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TERMINOS Y CONDICIONES DE COMPRA Rev01 Feb2025

1. ACEPTACION. Esta Orden de compra ha de ser aceptada por escrito por el Vendedor por medio de la firma
de la Orden de compra y la oportuna devolucion al comprador de la copia firmada; sin embargo, si por alguna razén
el Vendedor no firmase ni devolviese al Comprador la copia firmada, el comienzo de cualquier trabajo o
rendimiento de cualquier servicio conforme a lo estipulado en la presente por el Vendedor, constituira la aceptacion
por parte del Vendedor de esta Orden de compra y de todos sus términos y condiciones. La aceptacion de la presente
Orden de compra se limita expresamente por este medio a los términos del presente documento. Se rechazan todas
las enmiendas materiales del Vendedor. Si los términos exigidos por el Vendedor son materialmente inconsistentes
con los términos que se recogen en el presente documento, dichos términos constituirdn una contraoferta y se
considerard que el Vendedor ha aceptado los términos del Comprador, a no ser que el Vendedor notifique lo
contrario al Comprador en un plazo de cinco (5) dias después de haber recibido este documento. El Comprador se
reserva el derecho de notificar el disefio y la construccion de sus productos.

2. PRECIOS. Los precios indicados en esta Orden de compra se aplican a todos los envios realizados por los
servicios prestados en virtud del presente documento. El Comprador no tendra la obligacion de pagar las facturas
correspondientes a productos o servicios a ningln precio incrementado hasta que dicho incremento haya sido
confirmado por escrito por el Comprador. Salvo que se especifique lo contrario, el precio se establece con el fin de
cubrir el peso neto del pedido de materiales en virtud del presente el documento y no se permitiran cargos por
concepto de embalaje, transporte o almacenaje.

3. ENTREGA. La obligacion del Vendedor de cumplir con las fechas de entrega, las especificaciones, los
requisitos de embalaje y las cantidades, conforme a lo estipulado en el presente documento forma la esencia de este
pedido. Las entregas deben realizarse en las cantidades y en los tiempos especificados en el presente documento o,
si no se especificasen dichas cantidades o tiempos, de conformidad con las instrucciones escritas del Comprador. Si
las entregas del Vendedor no cumpliesen con lo programado, el Comprador, sin que sus otros derechos o recursos se
vieran sujetos a limite alguno, podra ordenar el envio urgente y los gastos adicionales incurridos en consecuencia, se
debitaran a la cuenta del Vendedor. EI Comprador podra, en virtud del parrafo 11 del presente documento, cancelar
la totalidad o parte de este pedido siempre que el Vendedor no entregue los productos en cuestion y conforme a lo
estipulado en el presente documento. El Comprador no sera responsable de los compromisos o los planes relativos a
la produccion del Vendedor que superen el importe o antes del tiempo necesario para cumplir el programa de
entregas del Comprador. El Vendedor no entregara los articulos antes de la entrega programada. Los articulos que
se entreguen antes de las fechas programadas, se entregan a riesgo del Vendedor y podran, por decision del
Comprador, (a) devolverse a expensas del Vendedor para que se realice la entrega correspondiente, (b) retener el
pago por esto hasta la fecha en que dichos articulos estén verdaderamente programados para entregarse o (c)
almacenarse por cuenta del Vendedor hasta la fecha de entrega especificada en el presente documento.

Salvo que se disponga lo contrario en este documento, el titulo y el riesgo de pérdida de todos los articulos
suministrados al Comprador en virtud de este documento se transferiran al Comprador tras la entrega al Comprador
en el lugar de entrega definido en la Orden de compra o en el lugar de otra forma acordado por las partes.

4. ORDENES DE COMPRA GENERALES. En los casos en los que el proposito del presente contrato sea la
compra y venta de una cantidad indicada, el Comprador no estard obligado a adquirir ninguna cantidad adicional.
En el caso de las Ordenes generales, (a) el Vendedor acepta cumplir con los requisitos del Comprador en relacion
con los articulos o servicios cubiertos por esta Orden de compra en la medida y de conformidad con el programa de
entrega alli establecido o, si no se hubiese establecido dicho programa de entrega, de conformidad con las
instrucciones escritas del Comprador, (b) el Comprador no estara obligado a cancelar las facturas por los articulos o
servicios fabricados, prestados o entregados, diferentes a lo acordado con el programa de entrega o las instrucciones
escritas del Comprador en virtud de (a) citada anteriormente y (c) el Comprador tendra el derecho de realizar otras
compras a su propia discrecion para garantizar sus actividades de produccion y mantener fuentes de suministro
alternativas razonables.

5. PRECIOS E IMPUESTOS. Salvo que se indique lo contrario, todos los precios cotizados son en firme
durante el término de la orden. Salvo que se indique lo contrario, los precios indicados en esta Orden de compra no
incluyen los impuestos aplicables. Todos estos impuestos deben indicarse por separado en la factura del Vendedor.
Los precios indicados en el presente documento o cualquier factura del Vendedor no incluirdn ningiin impuesto que
tenga una excepcion o segun lo indique el Comprador en el presente documento o de otra manera, ni ningun otro
impuesto con respecto al cual el Comprador haya suministrado al Vendedor un certificado de excepcion. El
Vendedor acepta pagar todas y cada una de las propiedades personales segun el valor, o el valor agregado,
impuestos tasados o de otra forma gravados sobre cualquier propiedad puesta en manos del Vendedor por parte del
Comprador con el fin de satisfacer esta Orden de compra. En caso de que se determine que el Vendedor no deba
pagar cualquier impuesto incluido en los precios del presente documento, el Vendedor acepta notificar al Comprador
y realizar una solicitud oportuna para la devolucion de lo mismo y emprender todos los pasos necesarios para
procurar lo mismo y cuando reciba la devolucion correspondiente, pagar lo mismo, incluidos los intereses, si los
hubiese, en beneficio del Comprador.

6. INSPECCION. Los articulos y todas las piezas, materiales y mano de obra contemplados en la ejecucion de
esta Orden de compra estardn sujetos a inspeccion, prueba y recuento por parte del Comprador en cualquier
momento o lugar y a discrecion del Comprador, bien sea durante o después del proceso de fabricacion. Si los
articulos presentasen defectos en los materiales o la mano de obra o, de lo contrario, no cumpliesen con los
requisitos de esta Orden de compra, el Comprador, ademas de sus otros derechos, podré rechazar los articulos por la
totalidad del crédito o solicitar la repeticion del proceso de fabricacion de los articulos a costas del Vendedor o
solicitar la oportuna correccion o sustitucion de los articulos a costas del Vendedor, incluidos los gastos de
transporte. Nada de lo dispuesto en la presente exonerara al Vendedor de realizar las pruebas e inspecciones
completas y adecuadas de los articulos vendidos en virtud de la Orden de compra. Si el Comprador notifica al
Vendedor de cualquier tipo de defecto en relacion con los articulos, el Vendedor llevard a cabo un analisis de causa
raiz (RCA, por sus siglas en inglés) de los problemas de calidad y notificaré el resultado de dicho analisis de causa
raiz en un plazo de cuatro semanas contadas a partir de la notificacion del defecto. Ademas, tras recibir la
notificacion del defecto, el Vendedor emprendera inmediatamente las acciones correspondientes para garantizar la
contencion de los problemas de calidad, no se enviaran al proveedor mas articulos defectuosos y confirmara al
Comprador la conclusion de dichas acciones en un plazo de 24 horas contadas a partir de la notificacion del defecto.

En caso de que esta orden de compra cubra la adquisicién de bienes de capital o articulos y servicios
relacionados con los mismos, el Comprador se reserva el derecho de realizar la inspeccion y aceptacion final de
dichos equipos o de los productos y servicios relacionados, en el punto de la instalacion final designada en la
portada de esta orden. El pago final de dichos equipos o de los articulos y servicios relacionados, en su totalidad o
en forma parcial, si especificamente asi se dispone en el presente documento, ha de hacerse tnicamente tras la
inspeccion y aceptacion final del Comprador. EI Comprador conserva el derecho a auditorias periddicas y
razonables de las instalaciones, libros, registros y otros documentos del Vendedor segin sea necesario para
confirmar el cumplimiento del Vendedor con los términos de este acuerdo.

7. GARANTIA. El Vendedor garantiza que todos los articulos o servicios ordenados o suministrados en virtud
del presente documento, estaran libres de todo tipo de reclamaciones, gravamenes ¢ inhibiciones y cumpliran, en
todos los aspectos, con las especificaciones, diagramas, muestras o el procedimiento de control de calidad o de otro
tipo o descripcién, bien sea que hubiesen sido suministrados por el Vendedor o por el Comprador, y podran
comercializarse y estaran libres de defectos en relacion con los materiales, el disefio y la mano de obra; y el
Vendedor garantiza ulteriormente que, cuando el Vendedor haya suministrado las especificaciones aplicables, todo
el material adquirido en virtud del presente documento se fabricara de conformidad con las especificaciones del
Vendedor. El Vendedor garantiza que, cuando el Vendedor haya designado los articulos, estos seran aptos y
suficientes para los propositos previstos. El Vendedor acepta que la anterior garantia prevalecerd sobre la
aceptacion y el pago de los materiales, y que el Vendedor debera redimir al Comprador ante cualquier pérdida, dano
o gasto, incluidos los honorarios de abogados en los que el Comprador pueda incurrir como resultado de cualquier
incumplimiento de dichas garantias. Estas garantias permaneceran en vigor a la entrega e inspeccion de la totalidad
o parte de los articulos o servicios. Todas las garantias que se otorgan en virtud de esta Orden de compra seran
validas durante un periodo de 12 meses contados a partir de la fecha de entrega. En caso de que el Vendedor repare
o sustituya los articulos, se aplicardn las garantias de la Orden de compra y tendran una validez de 12 meses
contados a partir de la fecha en que se realicen dichas reparaciones o sustituciones de los articulos.

8. PAGO.

(a) Todos los pagos estan condicionados a la aceptacion por parte del Comprador de los articulos solicitados en
virtud de esta Orden de compra.

(b) En la medida en que el Vendedor haya identificado nuevos materiales o articulos necesarios para la
produccién, para completar la compra del Comprador, el Comprador tendra el derecho de retener los pagos
realizados en virtud de los términos de la Orden de compra, hasta que se realice la entrega de dichos articulos.

TERMINOS Y CONDICIONES DE COMPRA Rev01 Feb2025

(c) Las facturas correspondientes a herramientas, si las herramientas estan expresamente cubiertas por esta Orden
de compra, no se liquidaran hasta que el departamento de inspeccion del Comprador apruebe las piezas de
produccion.

(d) El periodo de descuento, en su caso, comienza en la fecha en que el Comprador reciba la factura o el material,
lo que ocurra con posterioridad.

9. ORDENES DE CAMBIO. El Comprador podra en cualquier momento, mediante una orden por escrito,
realizar cambios dentro del ambito general de esta orden, de uno o varios de los siguientes conceptos y no se podra
efectuar ningtin otro cambio, a excepcion de que efectiie mediante una orden por escrito del Comprador:

(a) diagramas, disefios o especificaciones aplicables;

(b) método de envio o embalaje;

(c) lugar de entrega; y

(d) material, métodos o forma de produccion o producto final.

En los casos en que se emiten 6rdenes de cambio, si cualquiera de dichos cambios genera un aumento o reduccion
del coste o del tiempo necesario para la ejecucion de esta orden, debera hacerse un ajuste equitativo al precio de la
orden o el programa de entrega, o ambos, y la orden ha de modificarse por escrito en consecuencia. Cualquier
solicitud de ajuste en virtud del presente documento por parte del Vendedor debe hacerse valer dentro de un plazo de
20 dias contados a partir de la fecha de recibo por parte del Vendedor de la notificacion de cambio, siempre y
cuando dicho periodo pueda ampliarse tras la aprobacion por escrito del Comprador. Sin embargo, nada de lo
dispuesto en la presente clausula eximira al Vendedor del pedido tal y como hubiese sido cargado o modificado.

10. SUSTITUCIONES; SUPLEMENTOS. No podran hacerse sustituciones de los materiales o accesorios sin
el consentimiento por escrito del Comprador. No se permitira ningtin cargo por suplementos, a no ser que el
Comprador hubiese solicitado por escrito dichos suplementos.

11. RESCISION.

(a) El Comprador podré rescindir la totalidad o cualquier parte de la presente orden, sin responsabilidad ante el
Vendedor, mediante una notificacion por escrito de incumplimiento, si el Vendedor incumpliese con sus
obligaciones en virtud de la presente orden conforme a lo especificado o no ofrece la garantia adecuada de
ejecucion.

(b) En caso de incumplimiento por parte del Vendedor o incapacidad aparente para ejecutar la presente orden, el
Vendedor acuerda, por solicitud del Comprador, entregar al Comprador las materias primas y el trabajo en proceso
adquiridos para cumplir con lo establecido en esta orden y el Comprador podra completar el trabajo deduciendo el
coste de tal finalizacion del precio o, como alternativa, pagar al Vendedor el coste razonable de dichas materias
primas y del trabajo en proceso.

12. DEMORAS EXCUSABLES. No se considerara un incumplimiento en virtud del presente documento y ni el
Comprador ni el vendedor seran responsables por la no ejecucion del presente documento, debido a causas o eventos
que no se encuentren bajo el control razonable y sin la culpa o negligencia del Comprador o el Vendedor para
ejecutar el presente documento. En dichas circunstancias, el Vendedor acepta que, en caso de posibles demoras en la
ejecucion del resultado de la presente Orden de compra, el Comprador tendrd la opcién ejecutable mediante
notificacion por escrito de conferir el titulo inherente a las herramientas, piezas completadas, materias primas o
trabajo en proceso; el Vendedor a solicitud del Comprador, tendra la opcion de entregar todas y cada una de las
herramientas conforme a lo definido en el parrafo 23 del presente documento, piezas completadas, materias primas o
trabajo en proceso; y el Vendedor, a peticion del Comprador, entregara todas y cada una de las herramientas
conforme a lo definido en el parrafo 23 del presente documento, piezas completadas, materias primas y trabajo en
proceso asociados con la Orden de compra, al Comprador en cualquier punto que esté fuera de la planta del
Vendedor y el Comprador realizara un pago equitativo al Vendedor por dicho concepto.

13. INSOLVENCIA, PERDIDA DE BENEFICIOS, DANOS. La insolvencia o declaracién judicial de quiebra
o la presentacion de una peticion voluntaria de qulebra o realizar una cesion en beneficio del acreedor de una
transferencia masiva de activos por cualquiera de las partes sera un incumplimiento material de presente documento.
En ningiin caso el Vendedor tendra derecho a beneficios anticipados ni a dafios especiales o emergentes.

14. SUBCONTRATACION. El Vendedor no subcontratard a ningln tercero el suministro de articulos
completados o sustancialmente completados, piezas de recambio o trabajos contratados en virtud del el presente
documento, sin la previa aprobacion por escrito del Comprador.

15. PATENTES, REGALIAS Y GRAVAMENES. Todos los articulos y servicios suministrados deben estar
exentos de la responsabllldad de regalias, vulneracion de derechos de propiedad intelectual, gravamen del
constructor u otros gravamenes, y el Vendedor por la presente renuncia a cualquier derecho que ¢l mismo o su
subcontratista pueda tener actualmente o en el futuro a cualquier gravamen del constructor u otro gravamen con
respecto a los articulos y servicios suministrados en virtud del presente documento. El Vendedor garantiza que los
articulos especificados en la presente Orden de compra y su venta o uso por si solos o en conjunto, segun las
especificaciones o recomendaciones del Vendedor, en su caso, no infringe ninguna patente, derechos de autor, marca
doméstica o extranjera. El Vendedor acepta indemnizar y eximir de responsabilidad al Comprador y a cualquiera
que venda o use cualquiera de los productos del Comprador contra todos los veredictos, edictos, costas y gastos,
derivados de cualquier supuesta y susodicha infraccion, y el Vendedor acuerda que, a solicitud del Comprador y a
expensas del propio Vendedor, el Vendedor defendera o ayudara a la defensa de cualquiera de los productos del
Comprador en razon de dicha supuesta infraccion u obtendra una licencia para el uso de los mismos en condiciones
aceptables para el Comprador.

16. LICENCIA. El Vendedor, como parte interesada de la presente Orden de compra y sin ningin coste
adicional para el Comprador, por la presente otorga y acuerda otorgar al Comprador un derecho irrevocable, no
exclusivo, libre de regalias y la licencia para usar, vender, fabricar y convertir en productos manufacturados que
incorporen todos y cada uno de los inventos y descubrimientos realizados, concebidos o llevados a la practica, en
relacion con la ejecucion de la presente Orden de compra, y el Vendedor por la presente otorga al Comprador una
licencia para reparar, reconstruir o reubicar y ordenar la reparacion, reconstruccion o reubicacion de los articulos,
adquiridos por el Comprador en virtud de la presente Orden de compra.

17. PROTECCION DEL COMPRADOR EN RELACION CON EL TRABAJO REALIZADO EN SU
PROPIA PLANTA O UNA PLANTA DEL CLIENTE. Si la presente Orden de compra contempla la prestacion
de servicios por parte del Vendedor, incluidos sin limitacion, servicios de entrega, trabajo temporal y trabajo
subcontratado, bien sea realizado en la planta del Comprador o en la planta de un cliente del Comprador o, de lo
contrario, el Vendedor acepta que dichos servicios serdn prestados por el Vendedor en calidad de contratista
independiente; y el Vendedor indemnizara y exonerara al Comprador o dicho cliente segin sea el caso, sus
representantes, directivos, accionistas, empleados y agentes, de todas y cada una de las responsabilidades y gastos
(incluidos los honorarios de abogados y otros gastos relacionados con el litigio o la liquidacion de gastos) con
respecto a todas y cada una de las demandas por dafios personales o muerte o pérdida o danos a la propiedad que se
deriven o se atribuyan al incumplimiento de la presente Orden de compra por parte del Comprador, sus empleados,
agentes o contratistas. En caso de que el Vendedor utilice la maquinaria y/o los equipos o la maquinaria y/o los
equipos de cualquiera de los clientes del Comprador para la ejecucion del trabajo requerido por la presente Orden de
compra, dicha maquinaria y/o equipo se consideraran parte de la ejecucion del trabajo requerido por esta Orden de
compra, dicha maquinaria y/o equipo se consideraran bajo la custodia y control exclusivos del Vendedor durante el
periodo de dicho uso por parte del Vendedor, y en caso de que se empleara cualquier persona empleada del
Comprador o cualquiera de dichos clientes para operar dicha maquinaria y/o equipo durante el periodo de dicho uso,
dicha persona o personas se consideraran empleados del Vendedor durante el periodo de operacion. A solicitud del
Comprador o de dicho cliente, el Vendedor debera proporcionar al Comprador o dicho cliente los bonos de fidelidad
y rendimiento, que el Comprador o dicho cliente pueda de manera razonable especificar, una prueba de que el
Vendedor tiene un seguro idoneo de responsabilidad civil y dafos a la propiedad en importes y con comparias
aceptables para el Comprador o dicho cliente y una prueba de que el Vendedor ha tomado las medidas adecuadas
para satisfacer la legislacion o la normativa laboral aplicable de cualquier jurisdiccion que legalmente lo requiera.

18. CUMPLIMIENTO DE LEYES. El Vendedor garantiza que no se ha vulnerado ninguna ley, norma,
regulacion u ordenanza de todos y cada pais en el que el Vendedor opera o tiene sus bienes o servicios disponibles
para la compra o de cualquier otra agencia gubernamental, en la fabricacion de los articulos o en la prestacion de los
servicios cubiertos por la presente orden de compra e indemnizara y exonerara al Comprador de pérdidas, gastos o
dafios que fuesen el resultado de dicha vulneracion.
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19. REGLAMENTACION DE SEGURIDAD Y SALUD. EI Vendedor representa y certifica ante el
Comprador que todos y cada uno de los servicios prestados y los articulos entregados en virtud de la presente Orden
de compra cumplen con todos los requisitos relativos a los estatutos o la reglamentacion de salud o seguridad de
cualquier gobierno o ente regulatorio que tenga jurisdiccion en el lugar al que se enviaran dichos articulos o donde
se llevara a cabo el trabajo en cuestion en virtud de la presente Orden de compra. El Vendedor acepta indemnizar y
exonerar de responsabilidad al Comprador frente a demandas, pérdidas, dafios, multas, sanciones, costas y gastos
determinados o incurridos por el Comprador como consecuencia del incumplimiento del Vendedor de dichos
estatutos o reglamentaciones, y con todas las normas, estandares u érdenes emitidas en virtud de ello, y por el
incumplimiento de los articulos o servicios suministrados en virtud de la presente Orden de compra.

20. ETICA. El Vendedor garantiza que sus directivos, empleados, agentes y otros representantes, no han
ofrecido, prometido, dado, aceptado o acordado, y tampoco lo haran, de manera directa o indirecta, recibir sobornos,
pagos corruptos o cualquier articulo de valor financiero, ya sea en beneficio de cualquier funcionario publico, el
Comprador, sus empleados y agentes o cualquier otra persona. El Vendedor notificarda inmediatamente al
Comprador cualquier vulneracion real o intento de vulneracion de esta clausula por parte de un empleado o agente
del Comprador y cualquier accion de aceptacion de dicha solicitud es una contravencion material de todos los
contratos entre el Comprador y el Vendedor. El Vendedor actuara de conformidad con los requisitos de la ley de
esclavitud moderna del Reino Unido (UK Modern Slavery act), asegurandose de i) eliminar todas las formas de
trabajo ilegal, forzado u obligatorio, esclavitud y servidumbre; ii) no inducir a ningun individuo a través de fuerza,
amenazas o embaucamiento, a prestar servicios o beneficios de ningun tipo a un tercero o permitir a un tercero
adquirir beneficios de cualquier tipo; y iii) ningin individuo o grupo esté involucrado en el Trafico de humanos.
«Trafico» se refiere a reclutar, transportar, transferir, albergar, recibir, transferir o intercambiar el control o, de lo
contrario, a organizar o facilitar el desplazamiento de individuos que se trasladen con el fin de ser explotados a
través de cualquier tipo de trabajo forzado u obligatorio, esclavitud o servidumbre.

21. NO DIVULGACION DE ASUNTOS CONFIDENCIALES. Los materiales adquiridos en virtud de este
documento con las especificaciones o los diagramas del Comprador no deben cotizarse para la venta a terceros sin la
previa autorizacion por escrito del Comprador. Dichas especificaciones, diagramas, muestras o cualquier otro dato
suministrado por el Comprador o cualquier otra informacién obtenida a través del Vendedor en relacion con la
presente Orden de compra han de tratarse como informacién confidencial por parte del Vendedor, y seguiran siendo
propiedad del Comprador y han de devolverse al mismo cuando se solicite.

22. ASIGNACION. El Vendedor no asignara ningan derecho u obligacion en virtud de la presente Orden de
compra, incluido el derecho a recibir valores adeudados y proximos a vencerse en virtud del presente documento,
cuyo efecto altera o menoscaba los derechos del Comprador de hacer valer una demanda de compensacion en contra
de un beneficiario, sin la previa autorizacion por escrito del Comprador, y cualquier asignacion supuesta sin dicha
autorizacion sera nula.

23. HERRAMIENTAS. Salvo que se acuerde por escrito lo contrario, todos los materiales, diagramas,
herramientas, troqueles, plantillas, medidores, accesorios, patrones, moldes, aparatos de prueba, maquinarias y
equipos, junto con todas las otras ayudas de fabricacion (que en adelante se denominaran de manera colectiva
herramientas), utilizadas en la fabricacion de los articulos, materiales, suministros, instalaciones o servicios,
ordenados en virtud del presente documento, seran suministrados por y a costa del Vendedor. En caso de que
cualquier herramienta (incluidas las herramientas, en su caso, adquiridas en virtud del presente documento) sea
suministrada por el Comprador a su costa o sea suministrada por el Vendedor y el coste de ello pagado por el
Comprador, dicha herramienta serd y seguira siendo propiedad exclusiva del Comprador, sera para uso exclusivo del
Comprador y estara sujeta a su remocion en cualquier momento a opcioén del Comprador. El Vendedor acuerda, a
sus expensas, mantener en condiciones comercialmente utilizables y en buen estado y reparar, apropiadamente
identificar la marca cuando sea necesario, inventariar, preservar y no grabar, embargar o empefiar y almacenar todos
los elementos de las herramientas que son propiedad del Comprador, mencionados en este parrafo 23 durante el
periodo posterior a la ejecucion o rescision de la presente Orden de compra, segin lo que pueda acordarse
mutuamente entre el Comprador y el Vendedor. Todos y cada uno de los elementos de las herramientas que son
propiedad exclusiva del Comprador estaran sujetos a inspeccion y examen por parte del Comprador en cualquier
momento razonable. El Vendedor no sustituira ninguna propiedad por la propiedad del Comprador y no utilizara
dicha propiedad, salvo que sea para completar las ordenes de compra del Comprador. El Vendedor asumird el
riesgo que se desprenda de dicha propiedad, mientras esté en su custodia y control, y el Vendedor la mantendra
asegurada a expensas del Vendedor por un importe equivalente al coste de reposicion con pérdida pagadera al
Comprador, y estard sujeta a remocion a través de solicitud por escrito del Comprador, en cuyo caso, el Vendedor
preparara adecuadamente dicha propiedad para el envio y entregard la misma al Comprador de conformidad con las
instrucciones de envio, consignadas en la Orden de compra o de otra forma acordada por las partes en las mismas
condiciones en las que recibi6 originalmente el Vendedor, a excepcion de desgaste habitual.

24. ANUNCIO DE DISPUTAS LABORALES. Siempre que una disputa laboral real o potencial retrase o

amenace con retrasar la ejecucion puntual de la presente Orden de compra, el Vendedor notificara de inmediato al
Comprador sobre dicha disputa y proporcionara todos los detalles relevantes. El Vendedor incluira una clausula
idéntica a la anterior en cada subcontrato en virtud del presente documento e inmediatamente después de recibir
dicha notificacién, se la remitira al Comprador.
25. LEY APLICABLE Y JURISDICCION. La construccion, validez y ejecucion de esta Orden de compra se
regiran por la ley de Espaifia y, sin perjuicio del derecho del Comprador de tomar medidas contra el Vendedor en
cualquier otro tribunal de jurisdiccion competente, cualquier reclamo o disputa que surja de la orden de compra
estara sujeta a la jurisdiccion exclusiva y sera determinada por los tribunales de Espafia.

Acordado y firmado por un representante debidamente autorizado del Vendedor:

Firma: ...

Fecha: ..o

Nombre del Vendedor: ...
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